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Panoramic Vision of Madalapanjika

ಮಾದಲಾಪಂಜಿಕಾಯಾಃ ವಿಹಂಗಮದೃಷ್ಟಿಃ

ಲೇಖಕಃ -ನಂದಪ್ರದೀಪ್ತಕುಮಾರಃ
ಗದ್ಯಸಾಹಿತ್ಯೇಮಾದಲಾಪಂಜಿಕಾ ಶ್ರೇಷ್ಠತಮಾ ಕೃತಿರ್ವರೀವರ್ತಿ .ಶ್ರೀಜಗನ್ನಾಥಮಂದಿರಸ್ಯ
ಇಯಂ ಪಂಜಿಕಾ ನ ಪಂಚಾಂಗಪರಕಾ ಅಪಿತು ಐತಿಹ್ಯಪರಕಾ ಏವ
ಸರ್ವೈರ್ಮನ್ಯತೇ . ಇಯಂ ನ ಕೇವಲಂ ಪೂರ್ವವರ್ತಿರಾಜ್ಞಾಂ ಪರಿಚಯಾತ್ಮಿಕಾ
ಕಿಂತು ಜಗನ್ನಾಥಮಂದಿರಸ್ಯ ಸರ್ವಾ ನಿಯಮಾವಲ್ಯಃ ಅತ್ರ ಉಪನಿವದ್ಧಾಃ
ಭವಂತಿ . ಕದಾಸ್ಯ ಪ್ರವರ್ತನಂ ಜಾತಂ ಏತದ್ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತುಂ ನ ಕೋಽಪಿ
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷತಯಾ ಸಮರ್ಥಃ . ತಥಾಪಿ ಐತಿಹಾಸಿಕತಥ್ಯಮವಲಂಬ್ಯ ಅಸ್ಮಿನ್
ಕಾರ್ಯೇ ಪೂರ್ವಸೂರಿಣಃ ಯಥಾಸಾಧ್ಯಂ ಚೇಷ್ಟಿತಾಃ ಪರಿಷ್ಕೃತಾಶ್ಚ ದೃಶ್ಯಂತೇ .

ಅದ್ಯಾವಧಿ ಏತದ್ವಿಷಯೇ ಜಿಸಾಸಾ ಅಸಂಪೂರ್ಣಾ ಏವ . ಸಮಯಾನುಸಾರಂ
ವಿಭಿನ್ನಾನಾಂ ರಾಜ್ಞಾಂ ತಥಾ ಶ್ರೀಮಂದಿರಸ್ಯ ಉತ್ಕಲರಾಜ್ಯಸ್ಯ ಚ ಇತಿಹಾಸಂ
ವಿರಚಯಿತುಂ ವಿಭಿನ್ನ-ಕಿಂಬದಂತೀಪುರಃಸರಾಃ ಲೇಖಕಾಃ ಇದಂ ಪ್ರತ್ನಂ
ಸಾಹಿತ್ಯಂ ರಸಸಿಕ್ತಂ ಕರ್ತುಂ ಚೇಷ್ಟಿತವಂತಃ . ಇಯಂ ಪಂಜಿಕಾ ಉತ್ಕಲಸ್ಯ
ರಾಜವಂಶಃ , ವಿಭಿನ್ನಮಂದಿರಾಣಾಂ ಕಿಂಬದಂತೀ ವಿಷಯೇ ತಥಾ ಪ್ರಾಚೀನಶಬ್ದ-
ಪ್ರಯೋಗಾನಾಂ ಸಮಾಹಾರೇಣ ಹೃಷ್ಟಪೃಷ್ಟಾ ಸತೀ ಉತ್ಫುಲ್ಲಿತಾ ದೃಶ್ಯತೇ .
ಪ್ರಾಚೀನ-ಓಡಿಆಸಾಹಿತ್ಯೇ ಯೇ ಕೇಚನ ಗದ್ಯಗ್ರಂಥಾ ದೃಷ್ಟಿಗೋಚರಾ
ಭವಂತಿ ತೇಷು ಮಾದಲಾಪಂಜಿಕಾ ಶ್ರೇಷ್ಠತಮಾ ಕೃತಿಃ . ಜಗನ್ನಾಥಮಂದಿರಸ್ಯ
ನೀತಿನಿರ್ಘಂಟಾಃ, ಸೇವಾ-ಪೂಜಾವಿಧಯಃ, ಶ್ರೀಮಂದಿರಪ್ರಶಾಸನಪ್ರಣಾಲ್ಯಃ,
ಸಮಸಾಮಯಿಕಸಾಮಾಜಿಕವ್ಯವಸ್ಥಾಃ, ರಾಜನೈರಿಕಪರಿವೇಶಚಿತ್ರಾಣಿ ಚ
ಅತ್ರ ಸಮ್ಯಕ್ ರೂಪೇಣ ಚಿತ್ರಿತಾನಿ ಸಂತಿ . ಓಡಿಶಾ-ಗದ್ಯಸಾಹಿತ್ಯಸ್ಯ
ವಿಕಾಶೋನ್ಮುಖೀ ಚಿಂತಾಧಾರಾ ಅಸ್ಯಾಂ ಪಂಜಿಕಾಯಾಂ ಲಿಪಿವದ್ಧಾ
ದೃಶ್ಯತೇ . ಖ್ರೀಷ್ಟಿಯದ್ವಾದಶಶತಾಬ್ದ್ಯಾರಭ್ಯ ಅದ್ಯಾವಧಿ ದೇವಾಧಿದೇವಸ್ಯ
ಶ್ರೀಜಗನ್ನಾಥಸ್ಯ ಇತಿವೃತ್ತಮಸ್ಯಾಂ ಪಂಜಿಕಾಯಾಂ ಸಮುಪಲಬ್ಧಂ . ಯಥಾ
ವೈದೇಶಿಕಾಕ್ರಮಣಾತ್ವಾರಂಬಾರಂ ಮಂದಿರಾದ್ವಹಿಃ ಜಗನ್ನಾಥಸ್ಯಾಗಮನಂ
ಗುಪ್ತಸ್ಥಾನೇ ನಿವಾಸಃ ಪುನಃ ಮಂದಿರಂ ಪ್ರತ್ಯಾವರ್ತನಾದಿಕಂ ಸರ್ವಾಣಿ
ವೃತ್ತಾಂತಾನಿ ಮಾದಲಾಯಾಂ ವರ್ಣಿತಾನಿ ಸಂತಿ .

ಅಸ್ಯಾಃ ಮಾದಲೇತಿ ನಾಮಕರಣೇ ಐತಿಹಾಸಿಕೇಷು ಭಿನ್ನ ಮತಾನಿ ದೃಶ್ಯತೇ .
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ಐತಿಹಾಸಿಕ-ಮನಮೋಹನಚಕ್ರವರ್ತಿಮತೇನ “ಮುದಲ” ಶಬ್ದಾತ್ ಮಾದಲಾ
ಜಾತಾ . ತತ್ರ ಮುದಲಂ ನಾಮ ಮುದ್ರಿತಕರಣಂ . ಅರ್ಥಾತ್ ಲೇಖನಾತ್ ಪರಂ
ತಂ ಜತುದ್ವಾರಾ ರಾಜ್ಞಃ ಸ್ವಾಕ್ಷರಮಾಧ್ಯಮೇನ ರುದ್ಧೀಕ್ರಿಯತೇ .ಅಸ್ಮಿನ್ ಪ್ರಸಂಗೇ
ವಿದುಷಾ ರಮಾಪ್ರಸಾದ ಚಾಂದೇನ ಭಿನ್ನಮತಂ ಪ್ರದತ್ತಂ . ತನ್ಮತಾನುಸಾರಂ
ಮರ್ದಲಃ ವಾದ್ಯವಿಶೇಷಃ . ಲಿಖನಾತ್ಪರಂ ಮರ್ದಲಾಕಾರೇಣ ತಂ ನಿಬದ್ಧ್ಯ
ಜತುನಾಸ್ಸ್ಬದ್ಧಃ ಕ್ರಿಯತೇ ಸ್ಮ . ಪಂಡಿತ ಸೂರ್ಯನಾರಾಯಣ ದಾಶಃ, ಪಂಡಿತ
ಸದಾಶಿವ ರಥಶರ್ಮಾ, ಅಧ್ಯಾಪಕಃ ಆರ್ತವಲ್ಲಭ ಮಹಾಂತಿ ರಾಖಾಲ ದಾಶ
ವಂದೋಪಾಧ್ಯಾಯಃ ಡಃ ದೇವೇಂದ್ರ ಮಹಾಂತಿ ಡಃ ಮಾಯಾಧರ ಮಾನಸಿಂ
ಪ್ರಮುಖಾಃ ಪಂಡಿತಾಃ ಐತಿಹಾಸಿಕಾಶ್ಚ ಏತದ್ವಿಷಯಂ ಸಮರ್ಥಿತವಂತಃ .

ಪರವರ್ತಿಸಮಯೇ ಗವೇಷಕಃ ಸತ್ಯನಾರಾಯಣ ರಾಜಗುರುಮಹಾಭಾಗಾಃ
ದ್ವಾಭ್ಯಾಂ ತೇಲಗು-ಶಬ್ದಾಭ್ಯಾಂ ಮಾದಲಾಯಾ ಅರ್ಥನಿರ್ಧಾರಣಕರ್ತುಂ
ಚೇಷ್ಟಿತವಂತಃ .ಮೋದಲಿಃ ತಥಾಮೋದಲುಂಗಾ ಇತಿ ದ್ವೌ ಶಬ್ದೌ ತೇನ ವ್ಯವಹೃತೌ
. ಆದ್ಯಃ ಮೋದಲಿಃ ಅರ್ಥಾತ್ ಯಃ ಲಿಪಿಬದ್ಧಃ . ದ್ವಿತೀಯಃ ಮೋದಲುಂಗಾ ಯಃ
ಧಾರಾವಾಹಿತತಯಾ ಲಿಪಿಬದ್ಧಾ ಭವತಿ . ಪ್ರಕೃತಪಕ್ಷೇ ದ್ವೌ ಶಬ್ದೌ ಏಕಾರ್ಥಕೌ
ಸ್ತಃ . ಏತನ್ಮತಂ ಗಗನೇದ್ರನಾಥ ದಾಸಾದಯಃ ಅನ್ಯೇ ಸಮಾಲೋಚಕಾಶ್ಚ
ಸಮರ್ಥಿತವಂತಃ .ಮಾದಲೇತಿ ಶಬ್ದಸ್ಯ ಆಭಿಧಾನಿಕೋರ್ಥಃ ಅಸಂಪೂರ್ಣ ಏವ
. ಶ್ರೀಜಗನ್ನಾಥವಿಗ್ರಹಃ ಸಾಕ್ಷಾದಸಂಪೂರ್ಣಃ . ಸುತರಾಂ ಕೇಚನಃ ಭಕ್ತಾಃ ಸಾದರಂ
ಜಗನ್ನಾಥಂ ಮಾದಲ ಇತಿ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಕಥಯಂತಿ . ಶ್ರೀಜಗನ್ನಾಥವಿಗ್ರಹಂ ಲಕ್ಷೀಕೃತ್ಯ
ಅಸ್ಯಾಃ ಮಾದಲೇತಿ ನಾಮ ವಿಖ್ಯಾತಮಿತಿಯುಕ್ತಿಯುಕ್ತಮೇವ ಪ್ರತಿಭಾತಿ .

ಅಸ್ಯಾಃ ಪಂಜಿಕಾಯಾಃ ನ ಕೋಽಪಿ ನಿರ್ದಿಷ್ಟೋ ಲೇಖಕೋ ವರ್ತತೇ . ಕೇಚನ
ಅರ್ಧಶಿಕ್ಷಿತಕರ್ಮಚಾರಿಭಿಃ ಮಾದಲಾ ಪ್ರಕಟೀಕೃತಾ ಇತಿ ವದಂತಿ . ಕಿಂತು
ತನ್ಮತಂ ನ ಸ್ವೀಕರ್ತವ್ಯಂ . ಏತೇಷಾಂ ಸಂಖ್ಯಾನಿರ್ಧಾರಣಮಸಂಭವಂ . ರಾಜ್ಞಃ
ನಿರ್ದೇಶೇನ ತೇ ಪಾರಂಪರಿಕಕಾರ್ಯಂ ಕುರ್ವಂತಿ ಸ್ಮ .ಮುಖ್ಯತಯಾ ತೇ ದ್ವಿಧಾ
ವಿಭಕ್ತಾಃ . ದೇಉಲಕರಣ-ತಢಾಉಕರಣಭೇದಾತ್ . ದೇಉಲಕರಣೈರ್ಲಿಖಿತಾ
ಪಂಜಿಕಾ ಶ್ರೀಜಗನ್ನಾಥಮಂದಿರೇ ಪ್ರಚಲಿತಾ ಸ್ವಗೃಹೇ ಸಂರಕ್ಷಿತಾ ವರ್ತತೇ
. ತಢಾಉಕರಣೈರ್ಲಿಪಿಬದ್ಧಾ ಯಾ ಸಾ ರಾಜಪ್ರಾಸಾದೇ ಸುರಕ್ಷಿತಾ
ಭವತಿ . ಶ್ರೀಮಂದಿರನೀತಿನಿಯೋಗವ್ಯವಸ್ಥಾ, ಸೇವಾ, ಪರ್ವಣಿ,ಪರಂಪರಾ,
ನಿಯಮಾವಲ್ಯಶ್ಚ ದೇಉಲಕರಣಾನಾಮಧಿಕಾರೇ ವರ್ತಂತೇ . ಏತೇಷಾಂ
ಧಾರಾವಾಹಿಕೀರಚನಾಕಾರಾಃ ತೇ ಪ್ರಮಾಣಿತಾ . ಅನೇಕಾನಾಂ ರಾಜ್ಞಾಂ
ರಾಜಭೋಗ-ರಾಜ್ಯಶಾಸನ-ಕೀರ್ತಿಕಲಾಪಾದಯಃವಿಷಯಾಃಪುಂಖಾನುಪುಂಖರೂಪೇಣ
ತಢಾಉಕರಣೈಃ ಸಂಪಾದಿತಾ ಸಂತಿ . ದೇಉಲಕರಣಃ ತಢಾಉಕರಣಶ್ಚ
ನ ಕಶ್ಚಿತ್ ವ್ಯಕ್ತಿವಿಶೇಷಾ , ಕಿಂತು ವಂಶಾನುಕ್ರಮಿಕಪರಂಪರಾನುಸಾರೇಣ
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ಶ್ರೀಜಗನ್ನಾಥಸೇವಕಸಂಪ್ರದಾಯವಿಶೇಷಾ ಏವ . ಡಃ ಹರೇಕೃಷ್ಣ ಮಹತಾವೇನ
“ಓಡಿಶಾಇತಿಹಾಸೇ”ಭೋಇವಂಶ-ಗಜಪತಿರಾಮಚಂದ್ರದೇವಸ್ಯ ಸಮಸಾಮಯಿಕ
ವಟಕೃಷ್ಣ ಮಹಾಂತಿಃ ಮಾದಲಾಯಾ ಆದ್ಯಲೇಖಕರೂಪೇಣ ಸ್ವೀಕೃತಃ .

ಮಾದಲಾಪಂಜಿಕಾ ನ ಕೇನಾಪಿ ಏಕೇನ ಲೇಖಕೇನ ಲಿಖಿತಾ .ಬಹವೋ ಲೇಖಕಾಃ
ಸಮಯಾನುಸಾರಂ ವರ್ತಂತೇ , ತೇಷಾಂ ನಾಮಾನಿ ಜ್ಞಾತುಂ ಐತಿಹಾಸಿಕಾ ನ
ಸಮರ್ಥಾ ಭವಂತಿ .

ಮಾದಲಾಪಞಿಕಾಯಾಃ ರಚನಾಕಾಲವಿಷಯೇ ನ ಕೋಽಪಿ ಸಿದ್ಧಾಂತಃ
ಸರ್ವಮಾನ್ಯಃ ಸ್ಥಿರೀಕೃತಶ್ಚ . ಏತದ್ವಿಷಯೇ ಐತಿಹಾಸಿಕಾಃ ಸಮಾಲೋಚಕಾಃ
ಗವೇಷಕಾಶ್ಚ ನೈಕಮತಾನಿ ಪ್ರದತ್ತಾನಿ . ಕತಿಪಯಾ ಆಲೋಚಕಾಃ ಅಸ್ಯಾಃ
ರಚನಾಕಾಲ ಏಕಾದಶ -ದ್ವಾದಶ - ತ್ರಯೋದಶಶತಕಂ ವಾ ಮನ್ಯಂತೇ .

ಪುನಃ ಕೇಚನಃ ಪಂಚದಶ-ಷೋಡಶ-ಶತಕಂ ವಾ ಸ್ವೀಕೃತವಂತಃ . ಊನವಿಂಶ-
ಶತಾಬ್ದೀ ಅಸ್ಯಾಃ ಸಂರಚನಾಕಾಲ ಇತಿ ಡಃ ನವೀನಕುಮಾರ ಸಾಹು ಪ್ರಮುಖಾ
ಸಮಾಲೋಚಕಾ ಕಥಯಂತಿ .

ಓಡಿಶಾ -ಇತಿಹಾಸ-ಲೇಖನಾವಸರೇಪಾಶ್ಚಾತ್ಯಾ ಆಂಗ್ಲಾಃ ಅಸ್ಯಾಃಮಾದಲಾಪಂಜಿಕಾಯಾಃ
ಸಾಹಾಯ್ಯಂ ನೀತವಂತಃ .ಮಾದಲಾತಿರಿಕ್ತಂ ಸಾಧನಾಭಾವಾತ್ ತೇ ಮಾದಲಾಂ
ಪ್ರಾಮಾಣಿಕಗ್ರಂಥರೂಪೇಣ ಸ್ವೀಕೃತಿಂ ದತ್ತವಂತಃ . 1822 ಖ್ರೀಷ್ಟಾಬ್ದೇ ಷ್ಟರ್ಲಿ
ತಥಾ 1872 ಈಸವೀಯೇ ಹಂಟರ ಪ್ರಮುಖಾಃ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಪಂಡಿತಾಃ
ಮಾದಲಾ-ಸಹಾಯತಯಾ ಆಂಗ್ಲಭಾಷಾಪ್ರಸೂತಂ ಓಡಿಶಾ ಇತಿಹಾಸಂ
ವಿರಚಿತವಂತಃ .ಷ್ಟರ್ಲಿಮತೇನ ಅಸ್ಯಾಃ ನಿರ್ಮಾಣಸಮಯಃ ತ್ರಯೋದಶಶತಾಬ್ದೀ
ಅನಂಗಭೀಮದೇವ ದ್ವಿತೀಯಸ್ಯ ಕಾಲ ಏವ . ಹಂಟರಮತೇನ ಏಕಾದಶಶತಾಬ್ದೀ
. ಪ್ಯಾರೀಮೋಹನ ಆಚಾರ್ಯಮತೇನ ತ್ರತೋದಶಶತಕಮೇವ . ಐತಿಹಾಸಿಕಃ
ಮನಮೋಹನ ಚಕ್ರವರ್ತಿಭಾಷಯಾ - It is know when these records began to be kept

but from the fact that a large number of details date from the time of ananga bhimadeva,

the system would appear to have been established by him as a rule the later the accounts

the more reliable they are. (Notes on the language and litreture of odisha -part-3 and

4/M.M. chakravarti, J.A.S.B.-part -2 1897 p, 377)

ಮಾದಲಾಪಂಜಿಕಾಯಾಂ ಮೋಗಲ ಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗಾತ್ ಮೋಗಲಾನಾಂ
(ಯವನಾನಾಂ) ಓಶಿಶಾ -ಆಕ್ರಮಣಾತ್ಪರಮಿಯಂ ಪಂಜಿಕಾ ಸೃಜಿತಾ ಇತಿ ಅಪರೇ
ಸನ್ನ್ದಿಹಾನಾಃ ಭಾಷಂತೇ ..
1932ಖ್ರೀಷ್ಟಾಬ್ದೇ ಡಃ ಆರ್ತವಲ್ಲಭ-ಮಹಾಂತಿನಾ ಗದ್ಯಪದ್ಯಾದರ್ಶ-ಸಂಪಾದನಾವಸರೇ
ಮಾದಲಾಪಂಜಿಕಾ ಸಾಹಿತ್ಯರೂಪೇಣ ಸ್ವೀಕೃತಿಃ ಪ್ರಾಪ್ತಾ . ತೇನ ಯಯಾತಿಕೇಶರೀ
ಸಮಯಾದಸ್ಯಾಃ ಆವಿರ್ಭಾವೋ ಜಾತಃ ಸ್ವೀಕೃತಃ . ತನ್ಮತಾನುಸಾರಂ- ᳚The
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panji seems to have begun from the time of jajati keshari ᳚ Introduction- prAchIna

gadyapadyAdarshaH page-2 ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರ ಓಡಿಆ ಭಾಷಾಕೋಶಕಾರೇಣ
ಗೋಪಾಲಚಂದ್ರ ಪ್ರಹರಾಜೇನಮಾದಲಾಯಾಃ ರಚನಾಸಮಯಃಏಕಾದಶಶತಾಬ್ದೀ
ಚೋಡಗಂಗಸಮಯ ಏವ ನಿಶ್ಚಿತಃ . ತನ್ನಯೇ-
᳚The madala panji the cunnalsvof the great temple at puri was begun to be preserved in the
temple since the 11th century A.D by king cholagangadev. Though there are reasons to

think that there have been interpolation,additions and alteration to the original entries , still

the language used in them and preserved upto date really shows it to be the bygone froms

of the present -day oriya. pUrNachandra bhAShAkoshaH vol-1 introduction

“ಓಡಿಆಸಾಹಿತ್ಯರಪರಿಚಯ” ನಾಮಕೇ ಗ್ರಂಥೇ ಗ್ರಂಥಕಾರೇಣಸೂರ್ಯನಾರಾಯಣ
ದಾಸೇನ ಮಾದಲಾಯಾಃ ನಿರ್ಮಾಣಕಾಲಃ ಚೋಡಗಂಗದೇವಸಮಯಃ
ಸ್ಥಿರೀಕೃತಃ .ಖ್ರೀಷ್ಟತಃ 1077 ಕನ್ಯಾ 14 ದಿವಸೇ ಶುಕ್ಲದಶಮ್ಯಾಂ ಚೋಡಗಂಗದೇವಃ
ಸಿಂಹಾಸನಾಧಿರೂಢೋ ಬಭೂವ . ತದಾನೀಂ ದಶಹರಾದಿವಸೇ ತಸ್ಯಾಭಿಷೇಕಃ
ಸಂಜಾತಃ . ತದ್ದಿನೇ ಮಾದಲಾಪಂಜಿಕಾಯಾ ಅಯಮಾರಭಸ್ತದಾದೇಶೇನ
ಆಸೀದಿತಿ ತಥ್ಯಮುಪಲಭ್ಯತೇ ಓಡಿಆ ಸಾಹಿತ್ಯಸ್ಯ ಇತಿಹಾಸೇ ಪುಸ್ತಕೇ 193ಪೃಷ್ಠೇ .
ಚೋಡಗಂಗದೇವಸ್ಯ ವಿದ್ಯಾಸ್ಪೃಹಾ,ಸ್ವಕೀಯವಂಶಾವಲಿ-ಲಿಪಿಬದ್ಧ-ಚಿಕೀರ್ಷಯಾ
ಚ ಮಾದಲಾ ಸಮಜನಿ . ಏಕಾದಶಶತಾಬ್ದ್ಯಾರಭ್ಯ ಅದ್ಯಾವಧಿ ಮಾದಲಾ
ಲಿಪಿಬದ್ಧಾ ದೃಶ್ಯತೇ . ಐತಿಹಾಸಿಕಃ ಕೃಪಾಸಿಂಧು ಮಿಶ್ರಃ “ಓಡಿಶಾ ಇತಿಹಾಸ”
ಪುಸ್ತಕೇ ದಾಶಮತಂ ಸಮರ್ಥಯತಿ . ಡಃ ಮಾಯಾಧರ ಮಾನಸಿಹೇನಾಪಿ ಇದಂ
ಸಮರ್ಥಯನ್ ವಕ್ತಿ ತದೀಯೇ ಪುಸ್ತಕೇ - ᳚This chornicle is supposed to have been

started at the command of the first king of the Ganga dynasty, Chodagangadeva of the 11th

12th century A.D. (history of Oriya Literature p. 41 Mayadhar Mansingh, 1962-Sahitya

Academy Publication New Delhi)

ಪಂಡಿತ ಸದಾಶಿವ ರಥಶರ್ಮಪ್ರಾಪ್ತ ಮಾದಲಾಯಾಂ ಪ್ರಾಚೀನ ಪಾಲಿ ತಥಾ
ಬ್ರಾಹ್ಮೀಮಾತೃಕಾಯಾಃ ಲಿಖಿತಶಬ್ದಾಃ ದೃಶ್ಯಂತೇ . “ಓಡಿಶಾ ಸಾಹಿತ್ಯ ಇತಿಹಾಸೇ”
ಡಃ ಹರೇಕೃಷ್ಣ ಮಹತಾವೇನ ಸಂಪಾದಿತೇ ಪುಸ್ತಕೇ ಅಸ್ಯಾಃ ರಚನಾಕಾಲಃ 16ಶ
ಶತಾಬ್ದೀತಿ ಸ್ವೀಕೃತಃ . ಯತೋ ಹಿ ತದಾನೀಂ ಓಡಿಶಾ ಯವನಾನಾಮಧಿಕಾರೇ
ಆಸೀತ್ .ಪಂಡಿತ ನೀಲಕಂಠ ದಾಸ ವಿರಚಿತೇ “ಓಡಿಆ ಸಾಹಿತ್ಯರ ಕ್ರಮಪರಿಣಾಮ”

ಶೀರ್ಷಕೇ ಪುಸ್ತಕೇ ತೇನ ಭಣಿತಂ - ಮಾದಲಾಪಂಜಿಕಾ ಭೋಇವಂಶಸ್ಯ ಪ್ರಥಮ
ರಾಮಚಂದ್ರದೇವಾತ್ (1592-1607)ನ ಪ್ರಾಚೀನಾ .ಪೃ-269
ಪಂಡಿತ ವಿನಾಯಕ ಮಿಶ್ರೇಣ ತು “ಓಡಿಆ ಸಾಹಿತ್ಯರ ಇತಿಹಾಸೇ” ಮಾದಲಾ
ಸಪ್ತದಶಶತಾಬ್ದೀಯಾ ಏವ . ಐತಿಹಾಸಿಕಃ ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರ ಪಾಣಿಗ್ರಾಹೀ ಅಸ್ಯಾಃ
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ರಚನಾಕಾಲಃ ಷೋಡಶಶತಾಬ್ದೀ ಮನುತೇ . ತನ್ಮತಾನುಸಾರಂ - “ಯದುವಂಶ
ರಾಜಾಏ ಏಣೇ ಉದಿತ ಹೋಇಲೇ . ದನೇಇ ಬಿದ್ಯಾಧರಂಕ ಪುಅ ತೋಟಮೀ
ಗಡರೇ ಥಿಲೇ . ರಾಜಾ ರಾಮಚಂದ್ರ ರಾಜಾ ಹೋಇಲೇ” .ಮಾದಲಾಪಾಂಜಿ -ಪೃ62
ಡಃ ಕುಂಜವಿಹಾರೀ ತ್ರಿಪಾಠೀಮತೇನಮಾದಲಾ ಪಂಚದಶಶತಾಬ್ದೀಯಾ .ಪಂಡಿತ
ಸದಾಶಿವ ರಥಶರ್ಮಣಃ ಪಂಜಿಕಾನುಸಾರಂ ತೇನ ಭಣಿತಂ -᳚So in the light the above

circumstances we are led to conclude that the madala panji(raj bhoga) was begun to be

written during the suryavansi period some time about the 15th century and that copies of

the same were made froM time to time .

At least a copy of a part of the panji was made during the reign of ramachandra Deva of

the last decade of the 16th century. ᳚(The chronicle of the jagannath temple of puri - Dr.

K.B.tripathy,indian history congress proceedings of the twentieth session - 1957)

ಸಮಾಲೋಚಕೇನ ರಮೇಶ ಪ್ರಸಾದ ಮಹಾಪಾತ್ರೇಣ ಝಂಕಾರಪತ್ರಿಕಾಯಾಂ
ಷೋಡಶಶತಾಬ್ದೀ ಅಸ್ಯಾಃ ರಚನಾಕಾಲಃ ಸ್ವೀಕೃತಃ . “ಓಡಿಆ ಗದ್ಯರ
ವಿಕಾಶಧಾರಾ” ಪುಸ್ತಕೇ ಗೋಪಾಲಮಿಶ್ರೇಣ ಏತತ್ತಥ್ಯಂ ಸ್ವೀಕೃತಂ . ಡಃ
ನವೀನಕುಮಾರ ಸಾಹುಮಹಾಭಾಗೇನ ಊನವಿಂಶಶತಾಬ್ದೀ ನಿಶ್ಚಯೀಕೃತಾ .

ಉಪರ್ಯುಕ್ತಮತಾನುಶೀಲನೇನ ಏಕಾದಶ-ದ್ವಾದಶ-ತ್ರಯೋದಶಪದೇನ ಷ್ಟರ್ಲಿ-
ಹಂಟರ-ಮನಮೋಹನ-ಆರ್ತವಲ್ಲಭ-ಗೋಪಾಲಚಂದ್ರ-ಸೂರ್ಯನಾರಾಯಣ-

ಕೃಪಾಸಿಂಧು-ಮಾಯಾಧರ-ಸುನೀತಿಕುಮಾರ-ಅನಿರುದ್ಧ-ಸದಾಶಿವ ರಥಶರ್ಮ
ಪ್ರಮುಖಾಃ ದೃಷ್ಟಿಪಥಂ ಸಮಾಯಾಂತಿ . ದ್ವಿತೀಯಃ ಪಂಚದಶ-ಷೋಡಶ
ಸಮರ್ಥಿತಾಃ ಹರೇಕೃಷ್ಣ ಮಹತಾವ -ನೀಲಕಂಠ-ವಿನಾಯಕ-ಪರಮಾನಂದ-
ರಾಮಪ್ರಸಾದ-ಕೃಷ್ಣಚಂದ್ರ-ಕುಂಜವಿಹಾರೀ- ರಮೇಶ ಪ್ರಸಾದ-ಬೀಶೀಧರ-
ಗೋಪಾಲಚಂದ್ರ-ಸಚ್ಚಿ ರಾಉತರಾಯ ಪ್ರಮುಖಾಃ ಮೂರ್ದ್ಧನ್ಯಭೂತಾಃ ಆಸನ್
.

ಮಾದಲಾಪಂಜಿಕಾ ಶ್ರೀಜಗನ್ನಾಥಂ ಪ್ರತಿ ಉತ್ಕಲೀಯಾನಾಂ ಶ್ರದ್ಧಾ ಸುಮನಂ
ಪ್ರದದಾತಿ . ತಂ ಸಮ್ಮಾನಯತಿ . ಶ್ರೀಜಗನ್ನಾಥವಿಷಯೇ ಊಹಾಪೋಹಂ
ವಕ್ತಿ . ತದುಕ್ತಂ ಮಾದಲಾಯಾಂ ಯಯಾತಿಕೇಶರ್ಯಾಂ - “ಓಡಿಶಾ ರಾಜಾರ
ಪ್ರಭು ಯೇ ಶ್ರೀಜಗನ್ನಾಥ ಮಹಾಪ್ರಭು ಸೇ ಕಾಂಹಿಛಂತಿ ? ಸೇಮಾನೇ ಕಹಿಲೇ
ಮುಗಲ ಗೋಲ ಹೋಇಲಾರು ಸೋಮೋಂದ್ರ ಛಾಡಿ ಐಲಾಕು ಅಪಾರದಿನ
ಹೋಇಗಲಾ . ಶ್ರೀಪರಮೇಸರಂಕು ಪಾತಾಲೀ ಕರಿ ಸುನುಪುರು ಆಡೇ ಕೌಂಠಾರೇ
ಬಿಜೇ ಕರಾಇಲೇ ಗಾಂತಬ ನಾಹಿ . ಏಹಾಶುಣಿ ಮಹಾರಾಜಾ ಸುನುಪುರ ಗಲೇ
. ಸೇಠಾರೇ ಖಂಡಾಇತಂಕು ಪಚಾರಿಲೇ . ಸೇಮಾನೇ ಕಹಿಲೇ ಆಮೇ ಗಾಂತಬ
ನೋಹು . ಆಂಭ ಬಾಪಾ ಅಜಾ ಕಹಂತಿ ದಿಅಬರ ಏಹಿ . ಏಥಿತಲೇ ದಿಂಅಕು
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ಪೋತಿಥಿಲೇ” . (ಮಾದಲಾಪಾಂಜಿ ಪೃ-5-6)
ಯದ್ಭವತು ಮಾದಲಾ ಭಾಷಾ ಬಹುಪ್ರಾಚೀನಾ . ಇತಿಹಾಸಪರಕಾ .

ಸಮ್ಮಾನನೀಯಾ . ಭವತು ಏಕಾದಶಶತಾಬ್ದೀಕಾಲಿನಾ, ಅನ್ಯಾ ವಾ ಕಿಂತು
ಅತಿದೀರ್ಘಕಲೇವರಾ ಸತೀ ಉತ್ಕಲ ಸಾರ್ವಭೌಮ ಶೇಖರ ಲೀಲಾಕರಸ್ಯ
ಮಧುರಾಂ ಶ್ರೀಜಗನ್ನಾಥಸಂಸ್ಕೃತಿಂ ವಿಸ್ತಾರಯತಿತರಾಂ ಮನ್ಯೇ . ತಸ್ಯೈ ಸಶ್ರದ್ಧ-
ಪ್ರಣತಿಪೂರ್ವಕಮಾಲೇಖಂ ವಿಶ್ರಾಮಯಾಮಿ .ಜಯ ಜಗನ್ನಾಥ .

—ಲೇಖಕಃ -ನಂದಪ್ರದೀಪ್ತಕುಮಾರಃ
Written by Dr. Pradipta Kumar Nanda, Kendrapara, Orissa pknanda65 at gmail.com
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